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Abstract: The article analyzed the rhetorical devices usediap high school students when writing in Aralifzofessor

Rachel Landau's book The Rhetoric of ParliamenBpgeches in Israel, Tel Aviv, Eked, 1988 providael ieference for the
analysis. Landau applied Western rhetorical cétemd concepts to the analysis of Israeli polititedtorical style. We can
justifiably also apply Western standards to Arafbietoric since rhetorical style is an independéatdry genre beyond the
linguistic structure of any language, and as sscsupranational. Landau adopts the stylistic-riieabapproach to the study
of rhetoric, which includeshetorical registers that generally operate ondahmtions and rhetorical argumentation, which

includes registers that generally address the neaso
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1. Introduction

Rhetoric is the art of persuasion as opposed tonple
communication of information. The aim of rhetoricriot to
spread truth and present it plainly and openlytbutonvince
an audience to accept a speaker's position - onehwiot

once that feeling of understanding has been estadali the
task of persuasion can begin.4

This article analyzes the rhetorical devices whigbre
used by Arab high school students from a high sthmo

necessarily congruent with that of the audiencee Thnorthern Israel when writing in Arabic. The studemtere

arguments alone cannot persuade, but when presentad
certain way, they become acceptable to the audlence
Language is a device that enables us to understand
world. Speech is the expression of understandirgpl{&)
which lets us explain situations, construct dialgand
clarify and investigate the world. The word is theost
powerful expression of human ability; without it rhan

asked to write a letter to the Israeli Interior Mier and
persuade him to allocate more resources for deiajofrab
villages. It was hypothesized that the studentilngrwould
use the stylistic category of rhetorical devicesd ahe
argumentative category of rhetorical devices, anmletimes
both.5

210 students in six classes were assigned a writing

beings would have accomplished no more than animaéxercise in Arabic. The first step was to obtain an

intellectually2. Communication is the essentialiaist that
links the various parts of society together andvedl them to
function as n integrated whole.3 Rhetoricians ustd&d the
importance and power of words. They use stratebsrely
on words, which they see as a tool to be use &xgfbften in
sophisticated ways. They seek to fashion a nevityeahich
the audience can accept as genuine. Rhetoriciamsrajby
do this by eliciting a sense of agreement withligtener and

1 Gitay, 2011, p. 55; Tsur, 2004, p. 64; Carpe&t&hompson, 1999, p. 7.
2 Searle, 2002, p. 18; Gitay, 2010, p. 27.
3 Mio, 1997, p. 113; Graber, 1993, p. 305.

impressionistic assessment of the students' writiAg
preliminary reading revealed that the students'tings
included various rhetorical features: rhetoricalides using
syntax, semantics, and discourse analysis. Whéetarical
device was identified in one student's writingwias also
sought in the other students' writing and its festpy of use
determined. Finally, a profile was created of thetorical

4 Gitay, 2013 (b), p. 120.

5 Landau (1988, p. 17) used the tefmpw for'"persuasion” a term she used to
denote arguments that address the emotions. Thisasts with"yow "which
refers to "conviction" and refers to arguments tudress the intellect.
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features used in the students' writing: in otherdsp the
rhetorical and stylistic devices and argumentatiwet they
used.

2. Qylistic Rhetoric

A common analytical approach when studying rhetaic
to examine the wording of persuasive messageshantbols
of persuasion that speakers and writers use. miilale
figures who express their ideas publicly use aepariof
argumentation approaches and methods to appedieio t
audience's logic and emotions. Stylistic rhetoameéts the
emotions and
appealing to the emotions, speakers' use spedédiments
and structures in their messages in order to argisn

responses in their audience, such as sympathy, teynpa

hesitancy, or rejection?.

According to Perelman and Olbrechts-Tyteca, "pesisea
arguments" are arguments which claim things thatanly
valid for a particular audience. "Convincing argums8 on
the other hand are arguments that seek the agréerhat
rational people. In other word, a "persuasive argutsi' is an
argument which takes the viewpoint, beliefs, anddseof a
particular audience into account. 8 This might idelu
addressing a particular audience's emotions, wiicint not
be effective if addressed to a universal audiehaedoes not
share those particular beliefs or needs. The gbalspeech
which is addressed to a universal audience ofnigsteis to
persuade while the goal of a speech which is adddeto a
specific audience is to convince.9

2.1 Repetition of Syntactic Elements

Darshan 10 cites Koch's study 11,
political discourse very typically uses rhetoricabetition.
This involves rhythmic repetition of phonemes, nimmes,
roots, words, phrases and key sentences,
paraphrases, the multiple use of syntactic pasalbeitween
sentences, structures, and members. Repetitidreigdy to
textual coherence and understanding the whole mgaxfia
text, which is a feature of discourse.12

The force of rhetorical repetition is achieved everal
ways:

A. Repeated phrases, anaphora, epiphora,
members and repeated syntactic patterns creatgtlanrha
particular cadence. Word repetition creates a rhigh
musical effect which is produced by both the soubeing
repeated and the repetition itself13. Repeating essage
elicits aesthetic musical pleasure in the listehet helps to
embed the message in the listener's mind, aroeskstaner,

6 Tsur, 2004, p. 78.

7 Tsur, 2011, pp. 74-75.

8 Perelman & Olbrechts-Tyteca, 1969, p. 28.

9 Perelman, 1994, p. 20.

10 Darshan, 2000, p. 7.

11 Koch, 1983, pp. 47-52; Koch, 1981, pp. 179-180.
12 Tsur, 2004, p. 89-90.

13 Landau, 1988, p. 63.
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and create an emotional tendency to agree witrspleaker
almost instinctively 14. Perelman argued that ineortb
produce the presence of the message, it is eftetistress
undeniable fundaments at length: Increasing a pefscus
on them reinforces their presence in the listenenisd.
Simply dwelling on a certain subject produces tlesittd
emotion15.

In psychology, an emotional connection betweersterier
and an idea is called identification: A person iif@s with
real and symbolic objects which give rise to exuiat,
normally on an unconscious level. As a rhetoricalice,
repetition helps to instill the speaker's ideathm audience's

is known as rhetorical appeal. 6 Whemind and to use the audience's involuntarily enmaio

tendency to agree with the speaker without consigethe
content16.

B. The parallel repetition of sentences is whatipoes the
rhythm of a rhetorical text. That rhythm, which a&ted by
the rhetorical musical emphasis, helps in highlightkey
ideas, and assists their recall. The parallelisrthiwithe
rhythmic syntactic pattern creates a parallelismdefs in
the complementary

Members of the sentence which can either reinfance
oppose an idea, or divide a long idea being deeelgbowly,
into smaller parts.

C. Besides creating a rhythm, syntactic structame &lso
break a rhythm by interrupting the symmetry in thegth
and structure of the parallel sentences / clausethe first
connection level. This happens when one part afraesce
on the first level contains other sentence partschviare
repeated on the second connection level. A stromgakb
happens in the beginning or middle of the sentewtsen it
is at the end, it is regarded as part of the rhythinich is

showing that Araf€nerating the rhetorical forcel7. The connectidthima-

connection structure that breaks the rhythm andnsgty
serves to focus the listener's attention on tha.idéis break
pdhe rhythm focuses the listener's mental energthe idea
that the speaker wishes to highlight; again, ineortb
persuade the audiencel8.

D. Repeating a lexical element, word, or expression
nearby or more distant sentences enables the spé¢ake
establish continuity between the sentences in peech and
to connect them and give them cohesion.

repeatedz' Repetition using synonyms—repeating an argument

multiple times with linguistic variations helps tepeaker to
impress the audiencel9.

F. Sentence repetition—this allows the speakeutotime
to continue his speech. When speakers use styligmatition
they are not seeking to prove what they are sagind
convince their audience that it is the truth byngsiogical
proof: they wish rather to communicate a messagehnis
not open to discussion by using repetition—as it titself

14 Darshan, 2000, p. 7.

15 Perelman, 1994, p. 35.

16 Landau, 1988, p. 64.

17 Landau, 1989, pp. 116-117.
18 Landau, 1988, p. 57, 64.
19 Patai, 1973. pp. 53-55.
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were proof.

2.1.1. Sentence Parts which Convey the Same Meaning by
Using Synonymous Words / Expressions or Words
from the Same Semantic Field

Landau discussed the semantic
expression, for example: synonyms, antonyms, anmdesa
semantic domain. She stressed that symmetricakitiope

involving not only structural and verbal repetitias also a

persuasion device, since we know that repeatirigemoften

can slowly break down opposition or at least gdie t

agreement of listeners with no definitive view omatter20.

Words possessing a high semantic load can also teelp

communicate a message since the text's inherenticarab

force contributes to conveying the idea21:

PInm XI9M2 Syom WRI 72102 2anon DR Apnw anpn a1
727 W WY R 1O 290 A7 D2TVIAN 2°XPNT NANT?
mOWI 93 IR PWIY WD YIMW AW VIR 00N 0T ¥
Riivdiaiiinel7itaRahtashi7aRa i) lo k)

Jasd ol s i) gy il 380 o @l s e il :Original
NT- | PAIP P IS Al i ccall Sl ual) @iy e s
celiall sda JS amy oY) Ues g o el 3y el Ujuas
Balaldl g C;AXL; s of cciliadl

'I hope you will take my letter seriously and taketive
steps to increase the Arab sector budget, sinckawe done
nothing to deserve this suffering and | think taéer all the

weariness and suffering, we now deserve some jay an

happiness'.

MTIPT MNAT PRY 2R WA P2 Drwand obTann 3Py 2
29T MR D22°EPN WITPAY 0ITA0n WPAR DYXPNA DRI
NPT TMIWR I T TR b DOIPNA DWIpmY 092
IRPEY D932 2N AT KD WA R R

& sl Do gl Lapall s sll (g Al gl (35,801 o Orrigiinal
Ll Sl all Gapadi oSjas llal ol el panads
8 glsally paii g anis S (53 sgall Jans sl ) el (aladd L ¢ sal)
YT A5 5 8 4 Sl el Cad 5 A salal) 5 A3a) 1) 5 Adiaal)

‘In light of the substantial differences betweer thrab
sector and the Jewish sector in terms of fundsspectfully
ask you to give the Arab sector exactly the samedduas the
Jewish sector and give us actual, substantial, epéie
equal rights not the ones written in the IsraelclBetion of
Independence'.

2TV A Hw 22091 Nvab vTin 0370 200 W nIR 3
nPYa Qv 7TIANN WRY NPT awhnn NIt Mo Hva
ANR 72 MR?Y ,ANENaYY DTPNAR A MYNNT MM Mwp
VAR ¥R 2R DR 1O 00V PR 2N RY NHwm
ANy T

By JSUiay ple o oSllae &) &I 55 s :Original
aal s o315 52 ganall 5 A Lall 3Ll CBSRY) aalia (el Jass )
cails @y (e a2l Qohilly Al e dnied ASHLE 5 A JSLia
R 453 55 o el @ slend Y i S

20 Landau, 1989, p. 117.
21 Livnat, 2001, p. 139.
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'‘Dear Interior Minister, Your honor realizes theolplems
and suffering of the Arab sector as a result ofnigak and
limited economic abilities and its serious and ctcaped
problems that prevent its progress and developn#gnthe
same time, you and your government take no trotible

relationships - withiglyyove matters. The opposite is true, you makegsi

worse'.

2.1.2. Syntactic Parallelism between Clauses I nvolving
Repetition of Syntactic Patterns and Verbal Repetition

,7219%7 0°157 W , 1207 4
XU DY 207 NN DR PYAY wpan IR
DR K21 73710 19V anRn ¥
PR RDY 7177 1Y nama *
D0PPR R PR A1TAn amvan
D11 PN
cainal A0l 5553 s I :Original
€ sase o clie il o 3 )
‘aﬁﬂy_g:djﬂ\‘u.c}.a] *
6D.J§-.\:y_5:d_53“44.k+& *
‘DMYJ‘U}H\@M *
FNAPY|

'‘Dear Interior Minister,
May | draw your attention to a subject which
* the state makes declarations about but fails t@ldph
~ the state writes about and fails to honor
* the state promises to provide and breaks its pemis
Equal Rights'.

A parallel syntactical structure made up of attiiNg
clauses composed of: a present tense verb + liepetit the
lexical element s%55 ¥ 5 41,3 45 = " repetition ofy meaning
'not' + the subject + a prepositional phrase. Tieeby
"r " M and ' stress that there is no truth behind the
state's declarations and promises. The writer kdfeppunch
line to last and breaks the rhythm in the last péra«)

s buall”, This delay in the message delivery increases the

reader's curiosity.
2.2. Figures of Speech

Among the textual ornaments which have received a
respected place in literary writing we find the ivas types
of figures of speech. They include similes, metapho
personification, allusion, metonymy, etc. What tiséare is a
semantic shift from one area to another based monasity
between analogous things.22

2.2.1. Metaphor

For at least 3 decades, researchers and politiealrists
have been interested in how metaphors are usegrsisgsive
devices.23 The metaphor is the most recognizedeigd
speech. It is a linguistic device that is used rangfer
meaning from one sphere to another24. It is a stman

22 Weinberg, 2006, P.52.
23 Mio, 1997, p. 114.
24 Landau, 1966, pp. 307-308; Lakoff, 2002, p. 63.
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deviation from the original meaning of a word, amngrd,
taken from any part of speech. For example, thedWgap"
in the phrase "he has a gap in his education" méateck"
metaphorically.

In contrast to their traditional linguist countersa
cognitive linguists see metaphors not as
embellishment but as part of human thinking 25

Adel Fozi Shakour: The Use of Rhetorical Devicethe Writings of Arab High School Students

Catal) A Q855 Aiaall 8 mealidl) g mall Slan)) ) a3
'| ask your honor to give our city serious finahaal, so we

can establish athletic and social activities betwabhe
citizens, something which will lead to the flouiisty of love

rhetoricalnd kindness in the city, and decreasing the ptagenof

violence in it'.

Metaphorical expressions are seen as expressioas th c=bdls Ladll Ja3) - A metaphor for the strong positive

nourish our world view and form our thinking, ardi$ our

impact the financial aid has on the citizens oftthen.

actions themselves 26 . These are metaphors thap 935 5 gimile

concepts in one sphere via another sphere: a sphate
borrows, and is the goal, uses a different spheae lends,
and is the source. Thus, for example, the ideatific "Time

is money" allows us to relate to time metaphoricaflyérms

of money: e.g., 'waste of time', 'investmehtime’, 'valuable
time":

W DR V12X 7011 ,NPVIPIT DPA? NAnvn DRI nrTn 5
NUW XMW ,0WH MIRIAY T2 NOIWIAT IN1ITA YA NIMOIN
2 NPT MW DR 2PVIPMTA AR ... DIAR,PTEI INATRI
ZallaihialalaihRuepRaitakivn Rty loh)
& 3l gaa Jlaty Al jgedll o3 i) ) A3 o)) :Original
Gl oSl (G il St L allall (g A peaiall Ll 5l
433 5l) el 5 A3yl Ul B (8l sbasall o ol S0k 0l o
Through the colors of its policy, the state ofakdr
proclaims democracy and attempts to dye the egualfit
rights in the colors of its discriminative polidg show the
world, that it justifiably controls our land, but where is the
democracy? Where is the equality of rights betwaamArab
villages and the Jewish towns?'.

8l bl jna — A metaphor for a fake and untrue equality of

rights. This expression nourishes the paradox thasts
between the declarations of the State of Israehrdigg
equality of rights, and its discriminating policganst arab
citizens.

Similes are based on analogy. According to log&iaam
analogy is basically a comparison portraying onemare
similarities between one or more things27. Perelmaied
that analogies help to explain the object of a canispn
using the basis for comparison, where the basis
comparison has to be better known and more fantiighe
reader than the object, because then it can exfiaimesser
familiar object. To do this, the two things must fsem
heterogeneous spheres so that they can mutuatigtafach
other and further underscore their shared simjiagit

With similes, this reciprocity is used to illusiead quality /
appearance / action of the object of comparisorprbyiding
a vivid picture. Rhetorically speaking, the sintilansfers an
explicit or implied quality usually from the basief
comparison to the object of comparison. It is galtera
subjective-emotional quality, which seeks to infloe an
audience's feelings29:

YD DR 2°KI1T WX W7 An0 AR NI MW unwT 8
DITPAY 17V 1A 12 WO NPT 2w A 0°°20vn 00937 1A
JIT VD DX DY By 10 Yy

A G A (s L) el 25ma G 3 slusalls Lulla () :Orriginal
1 Qs e Cae) Gl diall 5 asmall Gar (5 £33 5l (el 5 43y ol
S

4 el Leiubw 05l — As @ metaphor to the double standars ‘Our request for equal rights is no ordinary reqbesause

that characterize the policy of the state of Israéle word
"color" emphasizes the diversity and lack of hommiy in
its policy.

MDOY MY MW P2 NN IO KW DR TR 0700 6
VI

Cladiay shul G 8l badl g siase A3 celal & :Original
)

‘The country has misplaced the issue of equalityéen the lines, pages and
books of discrimination'.

3 eainll S 5 ladia  shaul - A metaphor that shows the discriminating
policy of the state of Israel against its Arab pagian.

DONMW >73 2O0I0IR Y9373 Y0 WYY pPava 7200 wpan IR T
Q1P D27 7937 WD P2 NPNN2M NPV NIYD TR

12 NYORT PR TINR Q18HAXDY Y2 NP0 2RI DAY
Aaal) Allall Claeluall Liae miad of @l pas (e lll :Original
DY) il OB g Aelaial s Ll Clilled ol ja) e oSali (S

25 Abadi, 1988, pp. 47-56; Richards, 1965, p. 89:RAbdul latif, 2012, pp. 117-
118; Gitay, 2010, 74-75.
26 Lakoff & Johnson, 1980, pp. 3-6; Carpenter & fipson, 1999, p. 83.

we perceive the difference between Arab villages$ dswish
towns as the difference between heaven and hedirefdre
do something to narrow the gap'.

Comparing the difference between the Arab villagad

for

Jewish towns to the difference between heaven aib h

stresses the disregard for justice, strengthensrtbgsage,
and presses the reader to accept the writer's watds is
because the words "heaveahd "hell" have a powerful

semantic load that contributes to communicatingntiessage.

NLMWW 72120 ROX QTR 120 °27WH nomenn K7 SR nrTn 9
%90 M

Lo pSa A sl G pall () 5185 Y J3) sl 150 :Orriginal
LS

'Israel does not view the Arab as a human beingabla
puppet to control as it please'.

Comparing the Arab to a puppet emphasizes the

27 Weddle, 1978, p. 138; Tsur, 2004, p. 83.
28 Perelman, 1994, p. 91.
29 Landau, 1988, p. 89.
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discriminatory treatment of the state towards theabA
population, and their constant oppression.

TPV 197 NpNPNn AXXDY 1T S2YR T2 9abon axnn 10
277 22 RDY 99090 ¥ WA

A3 A gall ALY Andy (oall Lo ) B (saLaBY) ol &) cOriginal
‘)PU Lﬁ‘ v KQJL.J\ Glac Ll e:msi gﬂ...\lr_ (TN SN

‘The economic situation in the Arab sector is Bkacking
bomb so you must provide economic aid without delay

The aim of the comparison is to reflect the immedizeed
for financial aid for the Arab population in thet of Israel'.

2.2.3. Personification
Personification

inanimate objects, plants, or animals as humanother

words it ascribes human qualities to non-humargsiin

M2 PRA1 ,2°°29v0 0297 YW M2MIA 0°221n0m uRws 11
DOV N0 DW1ANN 21NN oY 1°ORY ,0OMINGn

Alagall g )2l (5% Bl A £ J)pd B Jsa Leie Original
N 5ot ol 2 sl i s

‘When we walk down the streets of Arab villages see
streets that are so
embarrassed to tread on them'.

Personification here highlights the terrible coiuditof the
Arab sector infrastructure.

W 022N 20091 DO0nAw WR ONTR VTP anR ang 12
NP2V MNBWNRIN 2% PRn YW NWTINT 01w WTIN NN
Do WM Spw 0°OYR NYawn DR NN2W XY 0°79°0 Mo
Y»0? 7D O¥DNW NP IR DY AT D100A NPXMMD2 00
DIV NP2V NINOwn?

Opd g 15ed a3 Gl G sl sa alad Ja :Original
)’;bﬁg‘igx_:ﬂ\ L saae ¢ &Y saamiall A0 jal) cOUlall e SN G
GUATy oLy j5 Jsaaal 138 Chual gl ol puall &) $U8LE CaVT daildl
Byl B el CMilall sacbie e Jant o) ga ]

'Are you aware, Mister Minister, that taxes inceeame
month after the other, and many of the big arahilfesnhave
an income that does not exceed the amount of sbeeisand
NIS. Taxes eat through approximately half of thatome,
therefore | hope you work on helping the poor deatilies'.

The aim of the personification is to show the ditga

between the outrageous taxes and the modest incofrees

considerable part of the big Arab families.

2.2.4. Hyperbole

Hyperbole is a figurative description that
exaggeration to stress a point and impress it glyoon the
audience. The Bible and medieval poetry often ygetbole:

MR PuIPIRT TR DRI N7 Yy Yonon avwn o A3
DOTITR 0AW R A0 2R A0 WY 2PRMI 1R AR DRT
A1TAT OPYA WAIRY W2 WOXY ,D°27WA 0w 2 TI0 DTN

.3 20 27X 199DR
A oy ikl jiagy A S Jail ) Ags ) by Wl JS :Original
sl aas g st Ga bl se tone s ) sendly A il g G
DB call Cpial sall O J Al (s ccapall a5 g 58 (e sl 5as

is an artistic device which portray

run down that even animals a
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‘The entire world views Israel as a democratic estat
however, its citizens are divided into two categsrirank 1,
which includes the Jews, and rank 2 which is theb&r and
you can even say that the Arab citizens are clodeeing a
Rank 3 in the eyes of the state'.

The exaggeration that describes the Arabs in thie sif
Israel as a rank 3 citizens emphasizes the incoalk
difference between the rights granted for Jewishelss as
opposed to those given to the Arabs.

3. Argumentative Rhetoric

Argumentative rhetoric applies logical argumengtiv
devices and is known as persuagivetoric. Rhetoric of this
sort generally targets audience reason. When pirgea
reasoned argument, speakers seek to establishis foas
their views or defend an action.30

3.1. Analogical Argument

Basic analogies create a similarity between twaghi
based on a shared quality. An argumentative anatmgy
analogical argument goes a step further: if theeecme or
more similarities between two or more things (3,dnd a
has an additional quality, it can be deduced byogyathat b
has the same additional quality31. There is no fpobdhe
validity of this argument. The argument's conclasis not
necessarily a the outcome of the premise; thathies t
conclusion is neither valid nor invalid, but more less
probable32.

In this article, |1 do not discuss circumstantiaguanments,
namely arguments of the type "a is the reason for b
Circumstantial arguments have no logical consedgiégt
but rather a circumstantial link between causeedfett:33

AN OV DYV NPUIPIAT AT R0 DR N N 14
7172 MR UKW DV TPATIR 92 P2 K9 NPT W poo?
DWW RY7 11°N1MIT K19 DR 22p7 0°2°7% UR Q0TI 0D PITR NT
JT9OR

Lt 5% Of s ikl e Ao & Jilu) A O e :Orriginal
Jia Lilia Jd;&l\ sl Lﬁ L’):\:\L\}A i \.Ag} ‘Qeﬂa\}d\ e O.._\gfa\}l.u.n
S (sl 05 U gia JalS e Joans o Gany il 2 g0l

'Since lIsrael is a democratic state, and there thalse
equality between all its citizens, and since we Agtizens
in this country, the same as the Jews, we needciive our

usedull rights without any discrimination'.

The Arabs and the Jews are both citizens in theodeatic
state of Israel. If the Jews get full rights, thba Arabs need
to receive full rights as well.

A7 RO PR N1TAY DA SR n1TRa 002w 2R uR 15
M3 P72 W DM XY DR 22P0 200X AR L,N0IPINT

30 Tsur, 2011, p. 74.

31 Copi & Cohen, 1998, pp. 470-471; Darshan, 2p0@3; Tsur, 2004, p. 84.
32 Copi & Cohen, 1998, pp. 470-471.

33 Israel, 2011, Part 1, 39-42.
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Faahin!
A O ) s G ey ) el 53 3 e 53k 5 a3 Orriginal
sl e Gl U i JalS e Jeans o any A3kl g A5

'We are Arab citizens of Israel. Since Israel deanocracy
we must receive our full rights just like the Jews'

TPIATR 90 P2 NPT N PuIPINT? DRMIP PRI e 16
2RI NP QMR 07 D227 N .07 K9 9720 RO
.ONMIT RI21 DR 09 PRy X

38 On @il (88l sbuall g Akl jaapally (ol J3il yu) 450 :Orriginal
o 8 O sl ga ot ol G Lay ALAN 5 200 81 A (58 (50 cleilal 5a
pedsin JalS e | ghoany o cng i)yl

'Israel calls for democracy and equal rights far itd
citizens regardless of race or religion. Since Arate Israeli
citizens they must granted their full rights'.

Y2 290 N2 Npna n°9a%0 ¥0L Awpaa 0o 1w i 17
22 919°0 92aph MR 932 MOT WP NPLIPINTT 1AN0TR2 1OV 17100
D1 TPRAY WS ONTR LYTY ANR LM QPRY P 20N
N7 77017 P9 ,MTIB0 MY N YU DR TARY 910 v
QOTIPAW D3, NYTY 2N N02Y a0 YW AT 1T DX QXN
222777 UR 23 70,077 222 209 °naa Yow Daph oo
M7 AR 17 oA

Apde b Adiee 4BY A0k sclue il oS 43 50 :Original
hiinn (b @l o Gl se JS Ga e Akl il Lilgo (g et
omdy 3 s lshll GVla B Al el sa alad il Ade oy 8
Gy e Q€N ga Cangll Gl UMl 5 gana Ol A aila Gy all
G osalai sl O WS (ol addl ) el Jsas
Gl G el oy catliSs (1S (g0 Ay 8 Clliiuse

‘I am turning to you asking for financial aid toiloua
hospital in the city of Sakhnin, because in our deratic
state, each citizen has the right to receive médieatment
in a hospital close to where they live. You know, Minister,
that in emergencies a person might lose his liféhiwi
seconds; therefore the aim would be to decreaséirtieeit
takes for the patient to reach the hospital. Inapinion, and
in the same way Jewish citizens have hospitaledimsvhere
they live, Arabs deserve the same right'.

Given that the Jews get to receive medical treatriren
hospitals close to their living locations, Arabshoware
citizens of the democratic state of Israel, shoemjoy the
same privilege.
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'As we know, Israel is a democracy which meansttiere
should be equal rights in dividing the funds betweahe
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Jewish and Arab sectors. Since the local Arab dtuace
Israeli councils they should receive equal fundinglewish
councils'.

Jewish and Arab councils are local councils in the
democratic state of Israel and should thereforeyesgual
funding.

3.2. Rhetorical Questions

Among other things, a speaker's arguments in paliti
ideological discourse are based on patterns oféntdspeech
and rhetorical questions, which are part of a t&ixtapestry
and an intentionally woven argumentative fabric.eTh
rhetorical question is one of the most importameass of
argumentative rhetoric. It is an indirect speechtlat seeks
to express a emphatic assertion, with no expeatatioa
reply in most cases.34

Landau discussed rhetorical questions at length
highlighting three central types of rhetorical qi@s35:
"Yes-No" questions that open with the question "véld
Has?"etc., for example: the questions "Could it be that...
"Is it true that...?". Positive rhetorical questiolige this
express strong negative assertions while negatieeorical
guestions express strong positive assertions36exXample,
Couldit be thatthey actuallyhavethe right to speak for this
country's residents? Rhetorical questions thatt stéth a
completion question word, such as "Whatw"? "Why"?
etc., apart from the question word "Have / Has't2fample:
Which country besides Israel has compromised schfhaod
choice questions that are basically assertionshwtgect the
first option and strongly approve the second optiBor
example: Couldt be that you are genuinely worried about
citizens' welfare, homes, and children, dor you just want
their moneyperhapsin order to control and go on controlling
and eat your fill at our expense?

Landau suggested that of the three types of rluatori
questions, rhetorical choice questions provide thest
emphasis. She discussed at length the impact addimg
these questions in the text—rhetorical questiortheaend of
a sequence of declarative sentences, a seriesetdridal
guestions on one subject, putting a rhetorical tipresn a
complex sentence, and splitting rhetorical questi®n

Livnat38 discussed Fruchtman's basic distinctiotween
emotive and presentational texts 39 . According tis th
distinction, persuasive texts are also emotional &meir
emotional character helps to convey their concealedsage
of persuasion. The writer uses the implicit infotima to
convey his or her attitude toward the events andrtato
influence the reader's views. Livnat identified esel
linguistic stratagems that expose the implicit fnfation
encoded in the text and divided them into four gaties:
syntactic stratagems, poetic stratagems, semardiagems,

34 Shaked, 2009, p. 139; Tsur, 2004, p. 83.
35 Landau, 1988, pp. 68-72.

36 Quirk & Greenbaum, 1989, p. 200.

37 Landau, 1988, p. 209.

38 Livnat, 2001, p. 134,

39 Fruchtman, 1990, pp. 17-19.
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and stratagems linked to logical structures. Acicgydto
Livnat, a rhetorical question is a linguistic stgém that is
linked to logical structures and aimed at incregighe text's
emotiveness and directing the emotions producedh@
reader in the particular direction the writer wishe

7 ,0°27Y0 0937 DTV 0°2°XpPna DX P T 19
0°2°XpPn NDATy2 .P9090 A1maMm N°NNan A°nan D2¥R DR 9w
D RXY D07 027 .71°3P71 JOP PIRD 0750 falA R D’P.‘i'? nil 7R
0°727 0°°2°7Y7 0°7922 PR TR IR M%2% 270 YT Wb
Fari»

Bl pay cpenty S A3 dlay Za el 8 35 35 a1 Orriginal
Aol ol Uiy cadlual) odgy Ailaindy Aelaia)y Lolia®) 4ali (e
SV osaods JY) e waal) B e gaaas siea s jike il
Glo A pall U3 (g giad ¥ 13 agudil (i 1568 5 S0 i sl (el
el o2 Jie

‘The funding for the Arab villages must be increhse
order to improve their socio-economic status. Wit help
of these funds it would be possible to build a sphall, a
small park, and a mall. Many parents go to the Jewities
for leisure and entertainment. So why don't thebAr#lages
have such things?'.
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'l ask your honor to increase the funding to thabAtowns
and villages in order to improve their socio-ecoimm
situation. The socio-economic situation in the Asglgtor is
very poor which raises the question: Where is desmy®
Where is the equality between Arab villages and islew
towns? Where is the justice associated with denegcaad
equal rights?".
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'Many parents go to Jewish cities in order to ¢atertheir
children through games and using sports facilities. why
don't Arab villages have these things? Why mustgeeo
other places for recreation and entertainment? @dmyt you
support us
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'First, | want to talk about the public parks inaArtowns
and villages. There are very few—in fact hardly -asparks
in Arab towns and villages and this contrasts i Jewish
cities where there are lots of parks and otheramn areas.
Why does this discrimination exist? Isn't it tim@ £quality
between Jews and Arabs? Isn't it time our childrejoyed
the sight of greenery and had play areas and placem
which relax the mind and create a sense of traitguhd
relaxation?'.

The writer concludes the discourse unit with a explbf
rhetorical questions, stressing the urgent needJé&wish-
Arab equality. The split rhetorical question thahcludes the
discourse unit also helps to strengthen the message
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'When you visit Arab and Jewish towns and villages
Israel you see vast differences between them. tamerent
places are accessible even for the poorest merbédesvish
society, while these resources hardly exist inAteb sector,
in contrast tahe Jewish sector. May we ask why?".

3.3. Asked and Answered

In the case of this rhetorical device, the spealsiis and
immediately answers his own question. In contrasbther
types of questions, this question does not seekrirdtion, it
does not assert something like a rhetorical questtodoes
not contain the answer, and the audience is notatad to
offer an opinion in response. The purpose of thestjon is
to focus the reader's mind on what the speaker sayis In
answering the question, the speaker can presegtiticism
and say what is on his mind40.

We find this strategy of asking a "real" questios a
opposed to a rhetorical question in theatricalstexthere it
serves as a plot device. A "real" question obligesanswer

40 Landau, 1988, p. 164.
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and is considered a new element, not a repetition
paraphrase. The answer given connects the patteadext
thus moving the plot forward. This dramatic devisealso
found in political discourse4l. This technique, ethis used
for convincing others, is similar to the rhetoricplestion,
though not identical. In this case, the speaker |leyspa
question and answer structure in order to rousdigtener to
think more broadly about something the speakernagssithe
listener has not previously considered:42
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'| keep wondering about the question: "How are ne the
Jews different?" | am sure you will do your bestfited
differences, even one difference, but | am the wm®'s
going to answer this question: "There is no diffee
between us and the Jews, because we all come fustradd
we will all return to dust. We are all human beingth equal
rights in all areas of life and so we deserve what Jews
deserve'.
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'Dear Minister, The Arab sector's basic needs atdeaing
met. The streets are filthy and fail to meet thevdst
standards of cleanliness. Many houses are stillamothe
sewage system. There is also a lack of placesisfrée and
entertainment and very few public parks. Is the ntou
interested in developing projects for the Arab @ettThe
state says yes. Is sufficient funding assigned tfoese
projects? No. Is the country short of funds ott isat willing
to develop the Arab sector? We know the answer".

41 Even Zohar, 1970, p. 672.
42 Shaked, 2009. p. 141.
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8.4. Paradox

A paradox is a statement consisting of two conttady
arguments. To resolve the paradox one argument bist
sacrificed or a resolution found43. A paradox idvar true
if the two contradictory arguments are true. If amgument
is false the paradox is false. If the two argumanégsmade at
different times the paradox is false. It is falsere if the

arguments are true because the statements were atade

different times44.

Justice means that if two situations are basidhilysame
they should be treated the same way. Thereforg rittional
to treat two identical things the same and themoigeason
or point in treating them differently. Here areeavfexamples
of the paradoxes arising from the total disregardustice:
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' am a 17-year-old student and all my life, theests of
my village are the same: no development, no impree
whatsoever, and if you ask the mayor the answeailviays
the same: no budget. So where do they find the ynéme
repairs in Akko, Haifa, Nahariya, and the otheridéviowns.
Arabs are Israeli citizens the same as any othizeni and
they deserve full equal rights'.

The perpetual excuse that there is not enough mtmey
pay for road works in the Arab sector is perceivas
paradoxical. The claim that there is not enoughewdor the
Arab sector when the Jewish infrastructure
developed is seen as absurd.
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'l will open by asking for equality between Arabslalews.
Israel pretends to be a democracy and to respegirthciple
of equal rights. But it needs to put this principieo practice
and make it a priority so that it genuinely seeiks h real
democracy'.

Israel's claim to being a democracy that offergsktitizens
equal rights clashes with its discriminatory bebatowards
its Arab citizens and its failure to grant them &qual rights.

43 Perelman, 1994, p. 52; Tsur, 2004, p. 85.
44 Landau, 1988, pp. 118-127; Darshan, 2000, p. 86.

is being
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'I want to paint you a picture of the condition Afab
society in a country they call a democracy. Thst fgicture
consists of the violence and crime in the Arabarethe lack
of personal safety, and the tens of families whelsreaved
as a result of the crime rate. The question: Idstaeli police
addressing the problem of crime in the Arab setttersame
as does in the Jewish sector? You know we need ol
sporting facilities and electricity as well somegish | know
your answer: "Fulfill your obligations towards tkeate and
you will get all your rights, just like the Jews.Yet, what
about the Druse who serve in the army? How canen@imn
silent when a whole neighborhood in the villagdssiufia is
not on the electricity grid and a member of the &ayfamily
tragically died when they used an electricity getmr
because there was no electricity?".
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'‘Dear Minister, | am a student in an Arab schooant
writing to try to convince you that more funds aeeded for
the Arab sector. We live in a democratic countrthva duty
to ensure equal rights for all its citizens regesdlof religion
or race. You keep calling for equal rights, butiydon't do
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anything significant to make this happen, and there
obvious discrimination in Israel between Arabs dedss'.

Israel's protestations that it is a democraticestiadit grants
equal rights to all its citizens is inconsistentthwiits
discrimination against its Arab citizens and thdufe to
grant them full equal rights.

3.5. Use of External Sources

In order to convince their audiences, speakers draw
on the literary, religious, or folk sources asstatawith that
audience's society or culture. These sources cafgietry,
sayings, proverbs, sacred writings, and myths.

According to Aristotle, these sources fall into two
categories45:

A. Sources that are accepted and taken for grantedse
validity needs no proof. They include laws, consaand
sacred writings. These sources are termed "argwoatside
theart of speech!'

B. Intellectual or emotional sources, such as gmyin
proverbs, and myths which are quoted in order tover
things that are not obvious.

Myths nourish argumentation. According to Sivan's
definition, myths are a form of political allegoriianded
down in writing through the generations46. A myth i
structured as a dramatic story with heroes ancaingl and
usually depicts an historical event. The mythiceitdrical
event is presented as larger than life; its hefwasng the
aura of epic heroes, despite being ordinary mortdighs
speak to the emotions, carry the masses alongJeavihg
rationality behind. Their stories are handed dowm t
subsequent generations, and form the basis of ganized
belief whose believers have no need for logicaspasion47.

Sivan suggested that political myths have two fioms48:

A. Interpretive function - Myths allow people tatuo the
past for precedents and archetypes that will hékpmt
understand and interpret contemporary ideals. Tivislves
drawing inferences from past events to presenisiaes.

B. Behavioral function—Myths rouse people to poéti
action. For example: to defend a political or sbaeder
warranted by the myth.

Cassirer wrote regarding the interpretive functiomat
myths arise at times of crisis when human logid¢sfaind
people turn to the power of the mysterious49. Réiggrthe
behavioral function, Cassirer argued that politicayths
drive political action.

These persuasion devices are divided into two group
according to Arabic linguistic rhetoric50: Igtibas - verses
from the Quran or ladix; 2. OaAmbn- quotations from
songs / poetry, prose, proverbs. According to Amlay, the
guotation which is used retains the same structudgr of
words, and original meaning as the gurthough it might

45 Spiegel, 1993, p. 73.

46 Sivan, 1988, p. 9.

47 Sivan, 1988, pp. 9-11

48 Sivan, 1988, p. 73, pp. 78-79.

49 Cassirer, 1955, pp. 350-351.

50 Al -Zenad, 1922, p. 146; Darshan, 2000, p. 109.
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not retain the quanic form, say, by adding a word or letter; that Arabic poetry was influenced by the desert,ware

deleting a word or letter; or changing the wordesrdf a
sentence. The original meaning of the’gaic quotation can
also be altered to transmit a different teachihg, one the
speaker wishes to transmit to his or her audiencéBien a
speaker uses quotations he or she relies on thdersea
acquaintance with the cultural tradition underlyiibe
quotation. If the reader is unfamiliar with the tcwhl
tradition he will not understand it fully, and itilvusually
seem quite strange. As known, in Arab culture, Qo€ an is
regarded as the highest form of Arabic. Its styld mnguage
defy all efforts at imitation. Its absolute truthrhade holy by
seal of Allah, its verses are perceived as truglagliring no
proof. It is easy to understand why speakers sediatness
these verses for their own ends and exploit tHfédceon the
audience52.

Citing ancient sources returns the reader to th@eah
historical situation. Readers now have to complagetéxt in
the present with the original text they recall, ghenriching
and deepening the present text. Thus, when peapbdéeq
verses in their writing they are relying on the deis
familiarity with the cultural tradition which is teid. Readers
who are unfamiliar with that tradition cannot graisfully.

According to Landau there are several reasonsuotimg
sources such as sacred writings53:

A. To reinforce the speaker's message by offerirapfp
and support from the sources that his opinion tioas are
justified; to disprove the opponent's position, amatriticize
the opponent for an action linked to the quotation.

B. For purely stylistic reasons, to beautify thattethe

speaker has a tendency to use these quotations WHE
. . . . kl
speaking and either consciously or unconsciouslyl an”? HOTK 27T DK

sprinkles his speech with them. They have no psrgea
rhetorical value.

C. Manipulation - the speaker quotes a verse oabofext
and interprets it symbolically so that it fits inttvnew ideas

on contemporary issues. For example, Darshan 54 cite

Bengo's ideas regarding the manipulative use otations
from outside sources. Bengo recalled that Sadaassaitu
quoted verses from the Al-Anfal Surra in order ustify his
genocidal campaign against the Kurds, which inviblviee

use of chemical weapons, and was known as the AdAn

campaign55.
D. Archictectonic use - establish ideas by citingrses.

Arabic sayings, with their musical rhythmpmparisons, and
internal rhymes. Islam saw the introduction of sggi with a

religious and moral character, while, as notedeiogayings

entered the culture from the geographical localitie-two

types contributing to the ancient storehouse ofinggy
without displacing it. The Arabs carefully cultieat their

sayings literature even publishing them in spetiabks,

mostly during the Umayyad dynasty, which was reneavn
for its nationalist Arab sentiments56.

Zelberstein noted that the role of sayings in disse is to
manipulate the audience and maneuver it into aggeeith
the speaker's position. She identified two appresith the use
of sayings57: the first is the pragmatic approashjch
ascribes sayings with the power to influence orviowe;
speakers use them polemically; and the semanticoagip,
which conceives sayings as short sentences expgessdom,
truth, or both. Zelberstein pointed out a circumsth
hypothetical connection between the two approachesing
that speakers attribute truth or wisdom to sayirgjsce in
most cases, audiences are influenced by #sem.

Spiegel defined sayings as an intellectual arguraaned
at supporting a speaker's argument or disproving an
opponent's claims—not by offering evidence and piogd
by supporting the argument and creating the impresthat
it was substantiated59.

In this study, the students' writing used hardly erternal
sources. Only one letter quoted a saying:
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'‘Dear Minister, | am sending your honor a letteyareling
the suffering of the poor families in the Arab secind ask
you will grant intensive funding to help them. Thegy that
hunger is cruel61, so you had better hurry and igeoaid
since hunger doubles people's anger at the audsorit

The saying is used to urge the minister to takeenirg
action to aid the poor Arab families.

Each new idea in a speech is preceded by a neve.vers

Another structure involves the use of several \&erge
present a single idea.

3.5.1. Proverbs

A proverb is a clear, concise statement of wisdiirmay
be coined at any time, anywhere. The history ofbAfalk
sayings goes back farther than Islam, and, in &mesway

51 Al-lamwiy, 2001, pp. 442-443.

52 Darshan, 2000, p. 110.

53 Landau, 1988, pp. 182-185; Landau, 1993, pfh150-
54 Darshan, 2000, p. 110.

55 Bengio, 1996. p. 246.

3.6. Antithesis

Antithesis is a form of focalization constructed as
subordinate / secondary clause or "satellite" eaaed a
primary or "nucleus" clause,62 which expresses siogoor

56 Dana, 2006. p. 6.

57 Zelberstein, 1990, p. 181-182.

58 Zelberstein, 1990, p. 193, 195.

59 Spiegel, 1993, p. 73, pp. 78-79.

60 Hunger has no mercy for the hungry.

61 Meaning that hunger has no mercy on the humlydapresses their spirits.
62 The terms "satellite" and "nucleus" are ternasnfrhetorical structure theory
(Mann, Matthiessen Christian & Thompson, 1992,2). 4
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contrasting ideas. The reader / audience feelstiyg
towards the idea in the nucleus (the thesis indhge). Their
understanding of the satellite, which rejects tpposite
view to the nucleus, enhances the reader's posittitade to
the state of affairs described in the nucleus63:

R T0T DYN DMK IR '|D.'i'7 ,2 X0 DR PR WT ONTIR 31
Osibl sa W)y« g 5 n il 5e L i ¢ 550 el < Original
JAdE i 0 s

'‘Dear Minister, We are not second class citizengeghe
reverse, we are better than first class citizens'.

NOYIWW ,72123 KPR QTR 22 2275 NOANN R? DR nTn 32
%90 M

Lo pSad ApeS sl G pall () 51855 Y J3) yuf 4150 :Orriginal
A LS

'Israel does not treat Arabs like human beingsasutoys
that they can control'.

4, Summary

The popular rhetorical devices found in the stuslent

writings were: paradoxes, analogical argumentstortoal
questions, and repetition using synonyms and wivoas the

same semantic field. The students used paradoxes [6b

highlight the contrasting nature of Israel's deatians on the
subject of full equal rights for all its citizenadiits behavior
and policies, which discriminate against its Arafizens by
not giving them full equal rights. The studentsamted the
paradox as a powerful rhetorical device which isifes the
message and convinces the addressee to accepdeantiyi
with their request.

Rhetorical questions formed one of the main rhesori
devices used in the students' writings. The stsdsggmed to
be aware of the rhetorical force inherent in rhetdr
questions, especially when if they conclude a sewé¢
declarative sentences. Many students ended thedoulise
unit with a barrage of rhetorical questions. Thisategy
strengthened the emotiveness of the text while iggidhe
reader's consequent emotions in the direction gologtihe
writer, and made the reader feel things that wegldr him
or her to action, or at least, to accept the messag
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that students felt that these devices lacked arsciap
rhetorical force that could help them convey tme@ssage.

Students relatively rarely used the argumentatiegarical
device of asking and immediately answering a qaesfrhe
answer to the stated question represents a neveeterather
than a paraphrased repetition. The answer pro\ddeeks to
link the textual elements and advance the speaifods to
talk the audience into accepting the message.
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